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AHHOTaAMSA

Xotute unTtath [ledo Ha aHIIMICKOM ¢ iepeBoJoM ?

STa KHWUTA YCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHTIIMICKOE TIPEeJIOKEHUE Cpasy
COMPOBOXKIAETCA PYCCKMM TEKCTOM. Bbl He Jjiezere B CIOBapb U
He TepsieTe HUTh. [IpocTo unMTaeTe — W MOHMMaeTe BCE C MEpBOH
CTPaHMIIBL.

«Momns $neHnepc» — UCTOpUs KEHIIMHBI, KOTOpas pOAWIIACH
B TIOpbME W C JIeTCTBa Yy4YWwiach BbDKMBarb. OHAa CTAHOBUTCSA
BOPOBKOU, aBaHTIOPUCTKOM, XEHOW M MaTepblo, HO KaKAbIA pa3
cyapOa 3actapisier e€ HauMHaTh 3aHOBO. [ledpo mokaswiBaeT JIOHAOH
XVIII Beka Ge3 mpukpac: OEJHOCTb, MPECTYIUIEHWUs W JIIOfIEH,
KOTOpBIE HEIUISIIOTCS 32 KU3Hb JMOOBIM croco6oM. CIOKeT Iep:KHT
B HallpsOKEHWW, U BBl HE 3ameyvaere, KaK aHTJIMACKWHA CTAaHOBUTCS
TIOHSITHEE C KAXON CTPaHUIIEH.

Yuraiite npo ceOsl, YTOObI MPUBBIKHYTH K A3bIKY. UnTaliTe BCIyX,
YTOOBI CJIBIIIATH PEUb U CHUMATh SI3bIKOBOK Oapbep.
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Xorute untars [ledo Ha aHIIMICKOM € NIEPEBOIOM?

DTa KHUra yCTPOEHA TaK: KaXJ0e aHIJIUKMCKOE MPEeJIOKEHUE
Cpa3y COIIPOBOXKAAETCSl PyCCKUM TeKcToM. Bbl He jie3eTe B cllo-
Bapb U He TepsieTe HUTh. [IpocTo unTaere — U noHMMaeTe BCe
C MEPBOY CTPAHMIIBI.

«Momnnp PneHaepe» — UCTOPUS KEHUIUHBI, KOTOPask poau-
Jlach B TIOPbME U C JIETCTBA YUMUJIach BbIKMBaTh. OHA CTAHOBUT-
Cs1 BOPOBKOM, aBaHTIOPUCTKOM, KEHOW U MATEPbhIO, HO KaKbIi
pa3 cyapOa 3actaBiisieT e€ HauMHaTh 3aHOBO. [lebo mokaspiBaeT
Jlornon XVIII Beka 6e3 mpukpac: O6eqJHOCTh, MPECTYIUICHUS U
JIONIeH, KOTOpbIe HETUISIOTCS 3a KU3Hb JII0O0bIM criocooom. Cio-
JKET IEPKUT B HANTPsI’KEHWH, 1 BbI HE 3aMevaeTe, Kak aHIJTUACKUN
CTAHOBUTCS MTOHSITHEE C KAXKIOW CTPAHULICH.

Yuraiite ipo cebs1, YTOOBI MPUBBIKHYTh K SI3bIKY. UuTaiite
BCJIyX, YTOOBI CJIBIIIATH Pe4b M CHUMATh SI3bIKOBOM Oapbep.

© Camoruios A.T"., 2026r.

Daniel Defoe Januans dedo
Moll Flenders Moyt ®nenaepc

THE JOYS AND SORROWS OF THE FAMOUS MOLL
FLENDERS, who was born in Newgate, and during the sixty
years of her varied life (not counting her childhood), was kept for
twelve years, married five times (once to her brother), a thief for



twelve years, and an exile in Virginia for eight years, but at last
grew rich, lived honestly, and died in repentance. PAZIOCTU 1N
I'OPECTH 3HAMEHWTON MOJIJIb ®JIEHIEPC, kotopas
ponunachk B Hplorerckoil TIopbMe U B TEYEHHUE IIECTU JIECSTKOB
JIeT CBOel pa3HOOOpa3HOM KU3HU (HE CUUTasl IETCKOrO BO3pac-
Ta) ObUIA IBEHAALIATH JIET COAEPKAHKOM, MATh pa3 3amMmykeM (13
HUX OJJMH pa3 3a CBOUM OpaToMm), IBEHA1IaTh JIET BOPOBKOM, BO-
ceMb JIeT CCbUTbHOW B Bupruuum, HO moj KoHel| pazoorarena,
CTajia )KUTh YECTHO U ymepina B packasHud. Written from her
own notes Harmcano 1o ee coOCTBEHHBIM 3aMeTKaM

Author's Preface [IpenucnoBue aBTopa

In recent times the public has become so accustomed to novels
that a story of real life, in which the names of the characters
and other information about them are hidden from the reader,
is unlikely to be considered true; B mocnennee Bpems myonmka
TaK MPUBBIKJIA K POMAaHAM, YTO UCTOPUS MOIIMHHON JKU3HU, B
KOTOPOW OT YMTATeNIsI CKPHITHl IMEHA JEUCTBYIOIIUX JIUIL U JIPY-
Tve CBeJIeHUs O HUX, BPS/I Jiu OyJeT couTeHa ObuIbio; but in this
regard we must leave the reader to his own judgment: HO B 3TOM
OTHOIIIEHUH MBI JJOJKHBI IPEIOCTABUTH YUTATEIISI €r0 COOCTBEH-
HoMYy cyxjeHuio: let him take this book as he pleases. myctb oH
MIPUHUMAET 3Ty KHUTY, KaKk eMy Oy/IeT YrOJiHO.

Moll Flanders is evidently writing here her own life, and at
the outset she gives the reasons which compelled her to conceal
her real name, so that nothing more can be said. Monis ®nen-
Jepc, OYEBUIHO, OMUCHIBAET 371€Ch COOCTBEHHYIO KMU3Hb M BHA-



yajie cooOIaeT MPUIKHBI, 3ACTABHUBIINE €€ CKPhITh CBOE HACTO-
sIee UM, Tak 4TO MPUOABUTh K ITOMY Hedero." »

It is true that the original records are here paraphrased in other
words, and the style of the remarkable lady in question is slightly
altered; [1paBaa, mom/IMHHBIE 3aTTUCH TIEpeCcKa3aHbl 3716Ch MHBIMU
CJIOBaMHU, U CJIOT 3aMEYaTesIbHOW J1aMbl, O KOTOPOH MJET pedb,
cyierka u3MeHeH; above all, more modest expressions are put into
her mouth than those which stood in her own; riaBHoe, B ee ycra
BJIOJKEHBI O0Jiee CKPOMHBIE BBIPAKEHUSI, HEXENN Te, UTO CTOsI-
mm y Hee; the manuscript which fell into our hands was written
in a language more resembling the jargon of Newgate than the
language of the repentant and humbled woman for whom she
presents herself in the last pages. pykonuce, nomnasiiasi B Ha-
IV PyKH, OblIa HAMMICAHA SI3BIKOM, OOJTbIIIE TOXOKUM Ha KaproH
Hbeloreta, yem Ha sI3bIK pacKasiBUICHCS U CMUPHBILEHCS KeHIIH-
HbI, 32 KOTOPYIO OHa BbIIaeT ceOsl Ha MOCIIeAHUX CTPAHUIIAX.

The pen that polished the story and turned it into what you
see before you had a great deal of trouble dressing it up in a
decent dress and making it speak in a decent language. Ilepy,
3aHUMABIIEMYCsl OT/IEIKOI MOBECTH U MPEBPATUBIIEMY €€ B TO,
9TO BBl BUAMTE Tepe]] cOOO0i, CTOUIO HEMAJIO TpyJa MPHHAPS-
JUTh €€ B IPUJIMYHOE IJIaThe U 3aCTaBUTh TOBOPUTHIPUINYHBIM
s3pikoM. When a woman corrupted from a young age, moreover
a child of debauchery and sin, tells of her vicious life, dwelling
in particular detail on the circumstances of her seduction and on
all the stages of crime that she went through over sixty years,



it is not easy for the author to embellish it all so that there is
no cause for complaint, especially from unkind readers. Korna
pa3BpallleHHasl C IOHBIX JIET KEHILMHA, K TOMY ke JUTs pa3Bpara
U rpexa, MOBECTBYET O MOPOYHON CBOEW KU3HU, OCOOEHHO I0-
JIpOOHO OCTAaHABJIMBAETCS HA OOCTOATENLCTBAX CBOETO COBpAIIe-
HUSI M Ha BCEX CTYIEHsX MPECTYIUIEHU, KOTOpbIe OHA IMPOIIUIa
3a IIECTBAECHAT JIET, TO aBTOPY HEJIETKO TaK BCE 3TO CKPacUTb,
9yT0OBl He OBUIO MOBOMA/IJIS HAPEKAHUH, OCOOEHHO CO CTOPOHBI
HeJJOOpOKeIaTeIbHbIX YATATEIeH.

In any case, every effort has been made to ensure that this
story in its present form does not contain any obscenity, any
shamelessness, or a single rude expression on the part of the
heroine. Bo BcsikoM citydae, ObUTH TTPHJIOKEHBI BCEe CTapaHUs K
TOMY, YTOOBI HE JIOMYCTHUTh B 3Ty MOBECTh B HACTOSIIEM €€ BH-
Jie HUKAKUX HeMPUCTONHOCTeN, HUKAKOrO OECCTBIACTBA, HU OfI-
HOro rpyooro BeipaxkeHusi repouHu. To this end, some details
of the vicious part of her life, which cannot be conveyed in a
decent form, have been omitted altogether, and much has been
greatly shortened. C 3ToO¥ 11eJ1bI0 KOe-KaKue MOAPOOHOCTH T10-
POYHOW YaCTH ee KU3HU, KOTOpPbIE HeNb3sl IEPeAaTh B IPUCTOM-
HOW (popMe, OIyIIEHbl BOBCE, MHOTOE € CHUJIbHO COKPAILIEHO.
What has been left, it is hoped, will not offend the most chaste
reader, the most modest listener; To, 4To ocTaBjieHO, HAJIO HAjE-
SITbCS1, HE OCKOPOUT CaMoro 11eJIOMYIPEHHOT0 YMTATeNsl, CAMOTO
CKpoMHoOro ciyiaresst; and since even the worst story can be
useful, the moral lesson, it is hoped, will discourage the reader



from frivolous thoughts, even in those cases where the story itself
can arouse them. M Tak Kak Jae U3 caMOro AypHOIO paccka-
32 MOHO M3BJIeUb MOJIb3Y, TO HPAaBOyYeHHE, HaJJO0 HAaJesAThCs,
YAEPKUT YUTATENsI OT JIETKUX MbICTIeH Aaxe B TeX cllydasix, Ko-
IJIa caM paccka3 MOXeT uX Bo30ymuTh. A story about a vicious
life ending in repentance certainly requires a vivid description
of the vice, otherwise the beauty of repentance will fade, but
under a skillful pen it should undoubtedly come out bright and
attractive. IloBecTh 0 TOPOYHON KW3HW, KOHUMBIIEHCS pacKa-
SITHAEeM, HeTpeMeHHO TpeOyeT KMBOTrO OMMCAHUS TMOpOKa, WHa-
Ye MOTYCKHEeT KpacoTa pacKasiHus, a MOJ YMEJbIM I1EPOM OHO,
HECOMHEHHO, TOJKHO BBIMTH SIPKUM U TIPUBJIEKATEIbHBIM.

It is said that repentance cannot be depicted with such
vivacity, beauty and brilliance as crime. ['oBopsr, Oyaro packa-
SIHAE HeJb3s1 N300pa3uTh C TaKOW KUBOCTHIO, KPAaCOTOM | OJiec-
KoM, Kak npectyrieHue. If there is some truth in this opinion, it
is explained, it seems to me, by the fact that vice and virtue evoke
different feelings when read; Ecnu B TakoM MHEHUM U €CTh 07151
MpaB/ibl, TO OOBSICHSIETCS 3TO, MHE KaXKEeTCsl, TeM, UTO MPH uTe-
HUM TIOPOK U JT0OPOJETEIh BbI3bIBAIOT HEOJMHAKOBbIE UYBCTBA;
undoubtedly, the difference lies not in the true qualities of the
subject, but in the tastes and inclinations of the reader. Heco-
MHEHHO, pa3jiMiue 3aKJII0UeHO He B UCTUHHBIX KAueCTBax Mpej-
MeTa, a BO BKYCaxX U CKJIOHHOCTSIX YMTATEsl.

But since this work is intended primarily for people who know
how to read and benefit from what they read, it is to be hoped



that such readers will like the moral lesson much more than
the content, the conclusions more than the story itself, and the
intention of the writer more than the life of the heroine. Ho Tak
KaK HacTosilee Mpou3Be/leHre MpeIHa3HaYeHo TJIaBHbIM 00pa-
30M JIJIS1 JTIOJIeH, YMEIOIUX YUTATh W U3BJIEKATh TIOJIb3Y U3 TPO-
YUTAHHOTO, TO, HAJ0 HA/EAThCS, TAKUM UYUTATENIsIM HPaBOy4Ye-
HUE TTOHPABUTCSI TOPa3I0 OOJbIIIE, YeM COIEPKAHUE, BHIBOIBI —
OoJtbllle, YeM caMblil paccKkas3, 1 HaMepeHue nucaBiieid — O0Jb-
111e, YeM KU3Hb TePOUHH.

This story abounds with amusing adventures, and all of them
contain a lesson. [ToBecTh 3Ta U300MUITYET 3aHSITHBIMU TTPUKIIIO-
YeHUsIMU, U Bce OHM cofepxar B cebe Haszupanue. Thanks to
the appropriate illumination, they are always in one way or
another instructive for the reader. braromapsi coorBercTByIOIIIE-
My OCBEIIIEHUIO OHU BCerja TaK WM WHAue MOYYUTEIIbHBI JIJIs-
yutarens. The dissolute life of the heroine with the young
gentleman in Colchester contains so many features that expose
vice and warn all who enter this path about the disastrous end of
such adventures, the absurdity, recklessness and vileness of the
behavior of both parties are so obvious that this more than atones
for the too vivid depiction of the heroine of her dissoluteness and
depravity. PacnyTHasi ;ku3Hb TEPOMHU C MOJIOJBIM [IKEHTIbME-
HOoM B KomuectepecoaepkuT CTOJTbKO YepToUeK, N300 TMYaoIInuX
MOPOK U MPeJOCTEPEralovX BCeX BCTYMAOIIMX HA STOT MyTh O
rHOeIbHOM KOHIIE TIOIOOHBIX TIOXOKIEHUH, HEJIeToCThb, Oe3pac-
CYICTBO M THYCHOCTb TIOBE/IEHUSI 00X CTOPOH TaK OYECBUIHBI,



YTO STUM C U3OBITKOM MCKYTIAETCS CIIMIIKOM XUBOMMCHOE U300-
pakeHHe TepOrHEel CBOero OeCmyTCTBa U IOPOYHOCTH.

The repentance of her Bath lover, and his resolution to leave
her under the influence of illness; Packasguue ee moOoBHNKA U3
bBara 1 To, Kak OH NOJ1 BIMSIHAEM OOJIE3HU pelliaeT MOKUHYTh ee;
a just warning against excessive liberties even in purely friendly
relations; crpaBeyiMBOe TpegoCTepeReHNe MPOTUB U3JIUITHUX
BOJILHOCTEN JaKe B UUCTO APYKECKMX OTHOILIEHUSIX; our inability
to carry out the best intentions without divine assistance - in these
pages the discerning reader will discover more real beauty than in
the whole chain of love affairs that lead to them. Haia Hecrioco6-
HOCTb OCYILIECTBUTb 0e3 OOKEeCTBEHHOU MOMOIIM caMble Orarue
HAMEPEeHUsI — B 9THX CTpaHMIIaX pa300pUMBBINA YMTATEH OOHA-
PYXKUT OOJIBIIE TIOJJTMHHOW KPACOThI, Y€M BO BCEH IeTN JIIDOOB-
HBIX MIPUKJIIOYEHUI, KOTOPbIE K HUM TTPUBOJISIT.

In a word, the whole narrative has been carefully cleared of the
frivolity and immodesty that were there, and even more carefully
adapted to virtuous and pious purposes. C10BOM, Bce OBECTBO-
BaHUe 3a00TJIMBO OYUIIIEHO OT JIETKOMBIC/IUASI 1 HECKPOMHOCTH,
KOTOpbIE TaM ObLIH, U elle Ooiee 3a00TIMBO MPUCTIOCOONIEHO IS
JIOOpoIeTeTbHBIX 1 OlarouecTuBbIX 1iesier. No one can, without
obvious injustice, reproach us for our intention to publish it. Hu-
KTO He MOXeT Oe3 SIBHOIM HECTIPaBEITTMBOCTH OPOCUTDh HAM YITpeK
3a Hallle HaMepeHue OMyOIUKOBATh €ro.

To prove the usefulness of theatrical performances and the
necessity of allowing them under the most enlightened and pious



government, the champions of the theatre have always referred
to the fact that dramas and comedies pursue moral goals and,
with the help of a living image, instill virtue and nobility, while
at the same time exposing and ridiculing all kinds of vices
and moral corruption. [{ns noka3zarenbcTBa MOJb3bl TeaTpaib-
HBIX TIPE/ICTABJICHUI M HEOOXOOMMOCTH pa3peliaTb UXIIPU ca-
MOM TTPOCBEIIEHHOM U OJIarOYeCTUBOM MPABJIEHUN TOOOPHHUKH
TeaTpa BO BCE BpPEMEHa CChUIAJIMCh HA TO, YTO JPaMbl U KOMe-
JVU TIPEC/IeyIOT HPABCTBEHHBIE 11€TM Y TIPU TIOMOIIU KHUBOTO
M300pakeHusT HACaXJAI0T T0OPOJeTelTh M OIaropojICTBO, B TO ke
BpeMsl n300/1M4as 1 OCMeUBasi BCSIKOrO poja MOPOKU U UCHOP-
yeHHOCTh HpaBoB. If those who speak thus were really guided
by this rule, defending this or that play, much could be said in
their praise. Eciu ObI Te, KTO Tak TOBOPUT, IEHCTBUTEILHO PYKO-
BOJICTBOBAJIMCh 3TUM MPABUJIOM, 3allMIIAsl Ty WIA UHYIO IIbECy,
MHOT0€ MOHO ObUIO ObI CKa3aTh B MOXBAJTY UM.

This fundamental requirement is most strictly observed
throughout this book, in all its infinitely varied episodes; 910 oc-
HOBHOE TpeOOBaHUE CTPOKANIINM 00pa3oM COOITI0AEHO Ha BCEM
NPOTSKEHUM HACTOSIIIIEN KHUTH, BO BceX OECKOHEYHO Pa3HO00-
pa3HbIX ee 3mnu3onax; there is not a single bad deed in it that
would not sooner or later lead to trouble or misfortune, all the
scoundrels depicted in it are either punished or repent; B Hen
HET HU OJIHOTO JIypHOTO TIOCTYTIKA, KOTOPbIH Obl PAHO WJIU MO3/1-
HO He MpHBeJ K Oele WM HeCYacThlo, BCE BBHIBE/ICHHBIE B HE
Hero[su 1100 HeCyT Haka3aHue, JUOO pacKaumBaioTcs; evil is



depicted only for the purpose of condemnation, and virtue and
justice are always rewarded. qypHOe H300pakaercsi TOJBKO C Tie-
JIbIO OCY:K/AEHMS, a 10OpoAeTesb U CIIPaBeIIMBOCTb BCera BO3-
Harpaxpatorcs. Is it possible to fulfill the above-mentioned rule
with greater precision - and if we observe it, do not even such
things that we rightly condemn become instructive, for example:
MosHO 71 ¢ GOJIBIIeN TOYHOCTHIO BBHITIOMTHUTH BBIIIEYTOMSTHY-
TOE MPaBUJIO — U NIPU COONIOAEHUM €ro He CTAHOBSITCS JIU T10-
YUUTETbHBIMU JJaKe TaKe Bellld, KOTOpbie CIPaBeJIMBO HAMU
ocysxkaaiorcsi, Haripumep: the depiction of bad company, the use
of obscene expressions, and the like? nzo0paxeHue 1ypHOTo 00-
IIECTBA, yNOTpeOIeHre HEMPUCTOMHBIX BhIPAXKEHUI U TOMY I10-
1100HOE?

On this basis, this book is offered to the reader as a work,
each episode of which contains something instructive; Ha atom
OCHOBaHHMHM HACTOSIIIAsi KHUTA TIPEJiaraeTcsl YUTATemo B Kadye-
CTBE MPOM3BE/ICHU S, KAXKbI SMU301, KOTOPOTO COAEPKUT UTO-
HUOYIb MOYUYHTENbHOE; its conclusions can serve as edification to
the reader if he wishes to make use of them. ee BeIBOIBI MOTYT
MOCITYKUTh YUTATENIO HA3UIAHUEM, ECIT OH TOKeJaeT BOCTIONb-
30BaThCSI UMH.

All the exploits of this interesting lady serve as an excellent
warning to honest people, showing how simpletons are lured,
how they are robbed and plundered, and, therefore, how to avoid
all this. Bce moaBuru 3Toit ”HTEpeCHOW 1aMbl CJyXaT MpeKpac-
HBIM IIPEIOCTEPEKEHUEM YECTHBIM JIIO/ISIM, TIOKA3bIBasl, Kak 3a-



MaHHWBAOT TMPOCTAKOB, KaK MX OOMPAIOT U TI'padsT W, 3HAYMT,
KakuMm oOpas3om m30exars Bcero storo. The robbery of a girl,
whom a vain mother dressed up, sending to a dancing school, is
a good lesson for the future for such people, as is the theft of a
gold watch from a young lady in St. James's Park. Orpa6nenue
J€BOYKH, KOTOPYIO TILECIaBHAsA MaTh pa3psauiia, OTIPaBJIsAs B
TaHUEBAJILHYIO LIKOIY, SIBJISIETCS XOPOIIUM YPOKOM Ha Oyyliee
JUIsI IONOOHBIX JIIOAEH, KaK U MOXUIIEHUE 30JI0ThIX YacOB Y Ma-
nenbkou Gapeiiiay B CeHT-/[)keiiMckoM mapke.

The theft of a bundle from a gullible girl at the St. John Street
stage-house, the theft during a fire, and also at Harwich teach
the importance of maintaining composure in various unexpected
situations. [ToxuieHue y37a y J1erkoBepHOM JIEBYIIKU HA CTOSIH-
Ke MouTOBbIX KapeT Ha CeHT-[[’KOH-CTpUT, Kpaxa BO BpeMs To-
’Kapa, a Takke B ['apBude yuar, Kak BaXXHO COXPaHSATh CaMO00-
JlaJaHue TP Pa3HbIX HEOKUJAHHOCTSIX.

The modest and industrious life which the heroine led in her
last years in Virginia with her exiled husband is an excellent
lesson for all unfortunate people who are forced to settle in
foreign lands, where they have been driven by exile or other
adversities; CkpomMHasi 1 TpyI0TI0OMBast )KU3Hb, KOTOPYIO TEPOU-
Hsl BeJIa B MOCJIEIHKE TO/Ibl B BUPrMHUY C CCHUTBHBIM MYKEM, SIB-
JISIeTCSl OTJIMYHBIM Ha3UJIaHUEM JJIsi BCeX HeCUaCTHBIX, BBIHYK-
JEHHBIX YCTPAUBAThCSl B UYXKUX Kpasx, Kylda MX 3arHajia CChlI-
Ka WM apyrue Hemsrofwl; we see that diligence and zeal do
not remain unrewarded even in the most remote parts of the



world and that there is no such miserable, despicable and joyless
situation from which we would not get out with the help of
tireless work, since work raises people who have fallen to the
very bottom, and gives them new strength for life. Mbl BuHIM, 4TO
npujIekaHue U ycepare He OCTaloTCs Oe3 Harpajisl 1ake B OTaa-
JICHHEHIIIUX YacTSIX CBeTa M YTO HET TaKOTO XKaJIKOro, MPe3peH-
HOTo ¥ 6€30TPaJHOTO TOJIOKEHHSI, U3 KOTOPOrO Mbl OBl HE BBI-
OpasiuCh MPU MOMOIIY HEYTOMUMOTO TPy, TaK Kak TPy[ MOA-
HUMAaeT JIIofIel, yIaBIIMX Ha cCaMOe THO, U 1aeT UM HOBBIE CHIIBI
VTSI )KU3HU.

These are the important conclusions to which this book leads
us; BoT Te BaskHbIe BHIBO/IbI, K KOTOPBHIM HAC TIOIBOJUT 9Ta KHUTA;
they are quite sufficient to offer it to the public's attention, and
even more so to justify its publication. ux BHoiHe 1OCTATOYHO,
YTOOBI MpeJIJIarath €€ BHUMAHUIO MyOJIMKH, a TeM 0oJiee OrpaB-
JaTh ee U3JIaHue.

The manuscript contains two other excellent stories, which
can be partially judged from some passages included in the
present book, but both are too long to be placed in this volume;
PyKomnuch coaepkuT elle ABe BeJUKOJIeHbIe TTOBECTH, O KOTO-
PBIX OTYACTU MOXHO CYAWThH TIO HEKOTOPHIM OTPHIBKAM, BOIIIE/I-
MM B HACTOSIIIYIO KHUTY, HO 00€ OHU CJIMIITKOM JUTMHHBI, YTOOBI
MOMECTUTH UX B 3TOM ToMe; they could form independent books.
OHHU MOIJIM Obl COCTaBUTh CAMOCTOsITeNIbHbIE KHUTU. | mean: f
umero B Buay: the life of a governess, as the heroine calls her, a
woman who, in the course of a few years, was a noble lady, a



kept woman and a procuress, a midwife and a maternity hospital
keeper, a pawnbroker and a kidnapper of children, a harborer of
thieves and stolen goods; *K13Hb IECTYHBbU, KAK HA3bIBAET €€ T'e-
POMHSI, *KEHIIUHBI, KOTOpasi B TEUEHNE HEMHOTHUX JIET repeObiBa-
J1a GJIaropoIHON JaMOM, CofiepsKaHKOW M CBOJJHEH, ITOBUBAJIbHOM
6abKoI1 U coriepKaTeIbHUIIEH POAMIBHOTO MPUIOTA, TPOLICHTINH-
LIEN Y IOXUTUTEJIbHULIEH IeTEN, YKPbhIBATEJILHUIIEH BOPOB U Kpa-
nenoro; but still this thief and instructor of thieves, etc. HO Bce
’Ke 3Ta BOPOBKA M HacTaBHHUIIA BOpoB M T. M. finally repented.
HAarocJIe0K pacKasiach.

The second story is the life of the heroine's exiled husband,
a highwayman who apparently spent twelve years robbing and
got away with it so cleverly that he was allowed to go into exile
voluntarily, and not as a convict; Bropas noBectb — XH3Hb
CCBUILHOTO MY’Ka TepOMHH, pa300MHMKA C OOMBIIION I0POTH, KO-
TOPBIA, IO-BUJIMMOMY, JBEHAIATh JIET IPOMBIIUISLT IrpadekoM
Y TaK JIOBKO BHIITYTAJICS, YTO €My Pa3pellviv MIOUTU B CChUIKY
JI0OpOBOJIEHO, a He B KadyecTBe KartopxkHuKa; His life is full of
extraordinary adventures. *KU3Hb €ro MOJIHA HEOOBIKHOBEHHBIX
MIPUKJTIOYEHUH.

But, as I have already said, these things are too large to fit
in, and I do not promise that they will be published separately.
Ho, Kak s yxe cKa3aJl, BEIy 3TH CJMIIKOM BEJIMKH, YTOOBI TIO-
MECTUTD UX, U 51 He 00elalo, YTO OHU OyIyT U3JaHbl OT/AENBHO.

This story does not go on to the very end of the life of the
famous Moll Flanders, for no one can bring their life story to



death: IToBects 9Ta HE HOBEIEHA 10 CAMOIO KOHIIA KU3HHU 3HA-
menuToir Mosuts ®renzepc, nO0 HUKTO HE MOXKET JIOBECTU CBOE
ku3Heonucanve 10 cmeptu: the dead cannot write. MOKOWHU-
KM nucaTh He ymelor. But the life of her husband, written by a
third person, sets forth in detail how they lived together in that
country, and how, after eight years, they returned to England,
having managed to grow very rich during this time; Ho xu3Hb
ee My»Xa, HalMCaHHasl TPETbUM JIMIIOM, TIOAPOOHO M3/araer, Kak
KW OHU BMECTE B TOW CTpaHe W Kak IO MPOIIECTBUM BOCBMU
JIET CHOBAa BEPHYJIMCh B AHIVIMIO, YCIIEB 32 3TO BPEMsI CHUJIbHO
pazoorarteTs; it further says that Moll lived to a ripe old age, but
no longer repented so bitterly as at first; Tam roBopurcs ganee,
y10 MOJIJTb IOKUIIA 0 IITyOOKOM CTAPOCTH, HO yXKe HE TaK TOpb-
KO Kasijlach, Kak cHavaJsa; only she, apparently, always spoke with
disgust of her former life, from beginning to end. ToynpKO OHa,
N0-BUJIMMOMY, BCET/ia C OTBpAIlIEHUEM TOBOPUJIA O CBOEH IIpex-
Hell ’KU3HU, OT HavaJsa JIo KOHIIA ee.

In Maryland and Virginia her life was full of interesting
adventures, but the account of them is not as coherent as her
own; B Mepuensie 1 Buprunumkussb ee Oblla 1MoJIHA 3aHUMa-
TEJIbHBIX TTPUKJIIOUEHUI, HO pacCKa3 O HUX He OTIIMYAeTCs TAKOH
CKJIQIHOCTBIO, Kak ee coOcTBeHHbIi; therefore our story will only
gain if we omit this part. T03TOMy Hailla MOBECTh TOJIBKO BbIUT-
paeT, eciii Mbl OIYCTUM 3TY YacTb.

My real name is so well known in the records or minutes of
Newgate and Old Bailey, and so many important circumstances



concerning my private life are still connected with it, that it is
not to be expected that I should mention it here, or give any
information about my family; Moe HacTosiiee uMs Tak XOpOIIO
W3BECTHO B apxMBax WM npotokosiax Heioretau Onn beiinu, u
C HUM [IO CHX TIOp CBSI3aHBI HACTOJIBKO BaKHBIE OOCTOSITEILCTBA,
Kacalollyecs MOed YacTHOM KM3HU, YTO HEYEro OXKMIaTh, YTO-
Obl 51 Ha3BaJIa €ro 371eCh WM COOOIIMIa KaK1e-IMO0 CBEAEHUS O
cBoeil cembe; Perhaps after my death all this will become known,
but now it would be inconvenient to communicate it, even if a
complete pardon were issued for all criminals and crimes without
exception. MOXET ObITh, TIOCIIE MOEH CMEPTH BCE ITO CTaHET W3-
BECTHO, Tereph ke coooIaTh 00 3TOM ObLIO ObI HEYIOOHO, J1aXke
ecJi OBl BBIIILJIO TTOJTHOE TPOIIIEHUE BCeX O3 MCKJIIOUSHHS Tpe-
CTYMHMKOB U MIPECTYIICHUH.

Suffice it to say, that some of my worst companions, who were
no longer able to do me any harm (they had gone out of this world
by the steps of the gallows, which often threatened me) knew me
by the name of Moll Flanders; [loctatouHo Oyznetr Bam cKa3arb,
YTO HEKOTOpbIE U3 CaMbIX ypHbIX MOMX TOBApOK, YK€ HECIO-
COOHBbIE TPUYMHUTh MHE KAaKOW-JIMOO Bpe] (OHU YIIUIU U3 3TOTO
MUpA 10 CTYIEHbKaM JIECTHUIIBI, BEylIell Ha BUCEIUITY, KOTO-
pasi 4acTo yrpoxaja u MHe) 3HalId MeHs noj umeHeM Moiuib
dnennepc; therefore let me go by that name until I can find the
courage to confess who I was and who I am now. nosromy 1os-
BOJIbTE MHE BBICTYIIATh IO/l 3TUM UMEHEM, TIOKa 51 He Ha0epych
PEIIMMOCTY TIPU3HATHCS, KEM 51 ObIa M KTO 51 TeNepb.



I have heard that in a neighboring state—in France or some
other, I don't know exactly—there is a royal decree by virtue
of which the children of a criminal condemned to death, to the
galleys, or to exile, who are usually left without any means due
to the confiscation of their parents' property, are immediately
taken into the guardianship of the government and placed in
an orphanage called an Orphanage, where they are brought up,
clothed, fed, taught, and, upon leaving, are trained for a trade or
given into service, so that they receive full opportunity to earn
their living by useful and honest labor. Ciapbliana s, 4to B 01HOM
cocelHeM rocyapcTBe — BO PpaHIMY UM B APYTOM KaKOM-TO
B TOYHOCTH HE 3HAI0, — CYIIIECTBYET KOPOJIEBCKUI MPUKa3, B CH-
JIy KOTOPOTO JIETH MPECTYIHUKA, TPUTOBOPEHHOTO K CMEPTHOU
Ka3HH, K Tajlepam WIH K CChIIKE, OCTAIONIHNECS OOBIKHOBEHHO 0e3
BCSIKMX CPEJICTB BCJIECTBUE KOH(UCKALIMU UMYIIIECTBA POAUTE-
Jied, HeMeJJIEHHO OepyTcsi B ONeKy MPAaBUTEIbCTBOM U TIOMeIla-
I0TCSI B IIPHIOT, Ha3biBaeMblii CUPOTCKUM JIOMOM, TJIe UX BOCIIH-
THIBAIOT, OJEBAIOT, KOPMSIT, y4aT, a IPU BBIXOAE OTTY/A FOTOBAT
K peMeciy WM OTAAI0T B yCIIyXKeHHe, TaK YTO OHHU MOJyYaloT,
TMIOJIHYI0 BO3BMOHOCTh JJOOBIBAaTh ceOe MPOIUTaHUEe TIOJIE3HBIM U
YECTHBIM TPY/IOM.

If such a custom had existed in our country, I would not have
been left a poor, abandoned girl, without friends, without clothes,
without help or helper, as was my lot, and as a result of which I
not only experienced great misfortunes before I could understand
or improve my situation, but was also plunged into a vicious life,



which usually leads to the rapid destruction of soul and body.
Ecnu Ovl Tako# 0ObIvaii CyIiecTBOBAJ M B HAIIIEH CTpaHe, 51 Obl He
ocTajiach Oe/THOM, MOKUHYTOH JIEBOUKOM, Oe3 Apy3el, 0e3 of1exk-
Ibl, 6e3 TIOMOIIM WJIM MOMOIITHKUKA, KaK BBIMAJIO MHE Ha AOJIO
Y BCJIEAICTBHE Y€ro sl He TOJBbKO UCIIBITANIa OObIlve OeCcTBUS,
MpesK/ie YeM MOTJIa MOHSTh WY MOMPABUThH CBOE MOJIOKEHHE, HO
elle BBEprHyTa Oblla B MOPOYHYIO KU3Hb, KOTOPasi MPUBOAUT
OOBIKHOBEHHO K OBICTPOMY pa3pyIlIeHHUIO TyIIU U Tela.

But with us it is different. Ho y Hac neno obcrout mnaue.
My mother was brought to trial for a petty theft, hardly worth
mentioning: Matyiiika Mosi rornaja Mo CyJ 3a MEJKYI0 Kpaxy,
e/iBa crosiylo ynomuHanusi: she stole three pieces of fine linen
from a draper in Cheapside. oHa yTamuiaa Tpu IITYKH TOHKOTO
NOJIOTHA Y OfiHOrO MaHydakTypumka Ha Yuncaiine. The details
would take too long to relate, and I have heard so many versions
of them that I positively cannot say which is the correct one. ITo-
JOpOOHOCTU CITUIIIKOM JIOJITO PACCKa3bIBaTh, U s CNIBIIIATIA UX B
CTOJIBKHX BEPCHUSIX, UTO TOJOKUTEBbHO HE MOTY CKa3aTh, Kakas
U3 HUX MPaBWIbHA.

Be that as it may, they all agree that mother pleaded her belly,
that she was found pregnant and the execution of the sentence
was postponed for seven months; Kak 6»1 Tam Hu OBLITO, BCE OHU
CXOASITCS B TOM, UTO MATyIIIKa COCJaJIaCh HA CBOM JKMBOT, UTO
ee HaluiM OepeMEeHHOMN U UCTIOTHEHUE TTPUTroBopa ObLIO OTCPO-
YyeHOoHa ceMb MecsleB; during this time she gave birth to me,
and when she recovered, the sentence came into force, but in



a softened form: 3a 310 Bpemsl OHa MPOM3BENa MEHS Ha CBET, a
KOI/Ia OMpPaBUJIaCh, IPUTOBOP BOIIIEN B CHIY, HO B CMSITUEHHOM
Buje: she was exiled to the colonies, leaving me, a six-month-
old baby, and, one must assume, in bad hands. oHa OpL1a cociana
B KOJIOHMU, OCTAaBUB MEHSI, IIIECTUMECSIHYIO MATTIOTKY, IIPUTOM,
HAJI0 yMaTh, B TyPHBIX PyKax.

All this happened at too early a time in my life for me to
be able to tell anything about myself except from hearsay; Bce
9TO MPOUCXOIUIIO B CJMIITKOM, PAHHIOI TIOPY MOEH KU3HH, UTO-
OBl s1 MOTJIA paccKa3aTh YTO-HUOYAb O ce0e MHaYe KaK C TykKHX
CJIOB; it 1s enough to mention that I was born in that unfortunate
place, and there was no parish where I could be given into care
during my minority; JOCTaTOYHO YNOMSIHYTb, YTO I POAMJIACH
B TOM HECYAaCTHOM MecTe, U He ObUIO MpUXofa, Kyaa Obl MOX-
HO OBUTO OT/IaTh MEHsI Ha TIOTNeYeHre Ha BpeMs MajlojieTcTBa; |
cannot explain how I survived, I only know that some relative of
my mother, as I was told, took me in, but by whose order and at
whose expense she supported me, I know nothing. He Mory 06b-
SICHUTH, KaK s OCTajach B XMBbBIX, 3HAIO TOJBKO, YTO KaKas-TO
POIICTBEHHMIIA MOE MaTepH, Kak MHe Tepe/laBaiv, B3sjla MEHs
K ce0e, HO TI0 YbeMy PaCTOPsKEHUIO U Ha Yeid CUeT MEHs Cofiep-
’KaJjla, HIYero MHe He U3BECTHO.

The first thing I can remember about myself is that I was
wandering with a gang of people known as gypsies or Egyptians;
[epBoe, 4TO 51 MOTY IPUTIOMHHTH O ceOe, ITO TO, UTO 51 CKUTA-
JIach C IIAWKOM JIIOAEN, N3BECTHBIX MO Ha3BaHUEM LBITaH WJIN



eruntsH; but I think I was not with them long, because they did
not change the color of my skin, as they do with all the children
they take away with them; Ho qymato, 4To 51 ObLJIa y HUX HEJIONTO,
MOTOMY YTO OHM HE U3MEHWJIM 1IBeTa MOeW KOXH, KakK JesaioT
CO BCEMHU JIETbMH, KOTOPBIX YBOASAT ¢ coOo; [ can’t say anything
about how I got among them or how I escaped from them. Huuero
HE MOTY CKa3aTh, KaK 51 K HUM [0MaJjia U Kak OT HUX BbIPBAJIACh.

They abandoned me at Colchester, in Essex, and I have a
vague recollection of having deserted them there (that is, of
having hidden myself and not wishing to go further with them),
but I am unable to give any particulars; bpocunu oHu MeHs1 B
Komuecrtepe, B Dccekce, 1 MHE CMYTHO ITOMHUTCS, 4TO s cama
MOKHMHYJIA UX TaM (TO €CTh CIPATANIACh U He 3aX0TesIa UITH C HU-
MM JIaJIbIlIe), HO Sl He B COCTOSTHUM PaccKa3aTh Kakue-1moo Mo-
npoonocty; I only remember that when the Colchester parish
authorities took me, I said that I had come into the town with the
gypsies, but would not go further with them, and they abandoned
me, but where they went I do not know; noMHIO TOJNBKO, 4TO,
KOTJla MEeHsl B3suu npuxoackue Biaactu Komyecrepa, s ckazana,
YTO TMpHUIILIA B TOPOJ C IbIFAHAMM, HO HE 3aXOoTesia UATU C HU-
MU JIaJIbIlIe ¥ OHU MeHs1 OpOCHIIY, HO Ky/la YIIUTH — He 3Hal0; a
pursuit was sent in all directions after the gypsies, but it seems
they could not be found. 3a rpIranamMu Obi1a MOCIaHa BO BCE CTO-
POHBI [OTOHS1, HO, KAKETCsl, UX He YAaJIOCh HANTH.

Now I was, one might say, settled; Tereps s ObUTa, MOKHO
cKkazartb, npuctpoena; True, the local parishes, by law, were not



obliged to take care of me, however, as soon as my situation
became known and that I was not fit for work, since I was only
three years old, the city authorities took pity on me and took me
into their care, as if  had been born in this city. npaBia, MecTHbIe
MIPUXOIbI, TIO 3aKOHY, HE 00s13aHbI ObUIM 3a00TUTHCSI 000 MHE,
OJIHAKO, JIMIIb TOJIBKO CTaJIO U3BECTHO MOE MOJIOKEHUE U UTO 1715
PadOoTHI 51 HE TOXKYCh, TaK Kak ObLIIO MHE BCETO TPH T'0fIa, TOPOJI-
CKHE BJIACTU CKAIMJIMCh HAJJ0O MHOM Y B3SUIM MEHSI HA CBOE T0-
NieyeHre, Kak ecii Obl s pOAUJIACh B 3TOM TOpPOJIE.

I was fortunate enough to be brought up by a woman, poor
indeed, but one who had seen better days, and who earned her
modest living by caring for children like me and providing them
with everything they needed until they reached an age when they
could enter service or earn their own bread. IlocuactiuBuoch
MHe TIOTAacTh Ha BOCIIMUTAaHUE K OIHOW JKEHINWHE, MMpaB/aa, Oefl-
HOW, HO 3HABABILIEH JIy4lllie BpeMeHa, KoTopasi 100bBaia cede
CKPOMHOE MPOITUTAHUE TeM, UYTO YXaKUBAJIA 32 TAKUMH JIETbMH,
Kak s, ¥ CHaOkaJia UX BCeM HeOOXOIMMBIM, TTIOKa OHU HE JOCTH-
rajgy BO3pacTa, KOorja MOIJIM MOCTYNUTh B YCITyKEHUE WM 3apa-
OaThIBaTh XJ1€0 CAMOCTOSITENNBHO.

This woman also ran a small school where she taught children
reading and sewing; DTa KeHIIMHA JepXkajia TaKKe MaJeHbKYIO
IIKOJTy, B KOTOpOoW oOydasa JeTeil YTeHHMIO U IIUTHIO; since she
had once moved in good society, she raised children with great
skill and great care. Tak Kak Bpaillajgach OHa KOrJja-ToO B XOpO-
IIeM OOIIeCTBe, TO BOCIIUTHIBAJA AETEH C OONBITMMUCKYCCTBOM
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But the most valuable thing was that she also raised us in
the fear of God, being herself, firstly, very modest and pious,
secondly, very homely and neat, and, thirdly, with good manners
and impeccable behavior. Ho camoe 1ieHHOe OBbLJIO TO, YTO BOC-
NUTHIBAJIA OHA HAC Takxke B crpaxe boxbeMm, Oyayum cama, BO-
NIePBBIX, OYeHb CKPOMHOW M HaOOXHOM, BO-BTOPBIX, OYECHb JIO-
MOBUTOM U OIPSITHOW U, B-TPETbUX, C XOPOIIMMU MaHEPaMU U
Oe3ykopusHeHHoro nopeneHus. Thus, if you do not count the
meager food, wretched accommodation and rough clothing, we
received such a secular education, as if in a dancing school. Ta-
KUM 00pa3oM, eclii He CYMTaTh CKYTHOUM MUK, YOOroro rnome-
IIEHUS ¥ TPyOOi OfIEXKIbI, MOTYYaIl Mbl TAKOE CBETCKOEBOCIIH-
TaHUE, TOYHO B TAaHILIEBAJILHOU IITKOJIE.

I remained there until I was eight years old, when one day,
to my horror, I learned that the city authorities had ordered me
to be sent into service. 51 ocraBajach TamM 10 BOCBMHU JIET, KO-
I71a OIHAaX/Ibl, K y’Kacy CBOEMY, y3HaJla, YTO TOPOJICKUE BJIACTU
pacnopsiAIIMCh OTIaTh MeHs B yciryxkeHnue. I could do very little
wherever I was sent, except to run errands or be a scullery maid
to the cook; 51 oueH» MaJio 4TO MOIJIa OBI JIeNaTh, KyJaa Obl MEHS
HHU OITPEICNIUIIN, Pa3Be TOJBKO OBITh Ha IOOETYIIKAaX MM COCTO-
ATh CyIOMOMKOM npu Kyxapke; I was often told this, and I was
very afraid of it, for I had an insurmountable aversion to menial
work, despite my youth; MHe 4acTO Tak TOBOpPHWJIM, U I OYEHb
3TOro 0OsIach, MOTOMY UYTO MHUTAJA HEMPEOJOIMMOE OTBpaIlle-



HHUE K YepHOH paboTe, HECMOTPsI Ha CBOIO MOJIOAOCTh; and I told
my governess that I could probably earn my living without going
into service, if she would be pleased to allow me; u s ckazana
CBOEH BOCIHUTATENbHUIIE, YTO, HABEPHO, CMOTY 3apadaThiBaTh HA
KW3Hb, HE TIOCTYIAasI B YCIIy:KeHUe, eCiu el OyJieT yroiHO MO3BO-
itk MHe; for she had taught me to work with a needle and spin
coarse wool, which is the main industry of that city; Beap ona
Hay4yuia MeHsl paboTaTh UIJION U MPSACTb IPyOyIo 1IEepCThb, YTO
SIBJISIETCS TJIaBHBIM TIPOMBICIOM Toro ropona; and if she would
consent to keep me, I would work for her, and work very hard.
¥ €CJIM OHA COTJIACUTCSI OCTAaBUTh MeHs, 51 Oyay padoTaTh Ha Hee,
u Oy1y paboTaTh OYEHb YCEPIHO.

I told her almost every day about working hard, but I worked
tirelessly and cried from morning until night; f moutn Kaxapii
JieHb TBEpAMIIA el 00 ycepmHoi padoTe, a caMa TpyauiIach He IMo-
KJIajas pyK U Iuiakaia ¢ yrpa ao Houu; and so I moved the kind,
compassionate woman to pity that she finally began to worry
about me: 1 Tak s pazkanodwia 100pylo, ceprnoOOTbHYIO KeH-
IIMHY, YTO OHA HAKOHEI| CTaja 3a MeHs TpeBOUThes: she loved
me very much. oueHb OHa MeHs JIIoOua.

One day after this, entering the room where all of us, poor
children, were working, our kind teacher sat down right in front
of me, not in her usual place, but as if on purpose with the
purpose of observing my work. I was carrying out some lesson
assigned by her - I remember, marking shirts. Kak-to pa3 nocne



9TOTO, BOW/ISl B KOMHATY, T/Ie BCE Mbl, OSHbIE IETH, TPYIUINCh,
no0pasi Hallla BOCIIMTATeNIbHUIIA CeJla TPSIMO MPOTHB MEHS, He
Ha CBOeM OOBIYHOM MecTe, KO Kak OyJTO HapOuHO C IeJIbI0 Ha-
Omro1aTh 32 MOel padoTo, S MCMONMHSIAa KaKOW-TO 3aIJaHHBIH €10
yYPOK — MOMHUTCS, MeTus1a pyoarku. After a short silence, she
turned to me: [JomomyaB HEMHOTO, OHa OOPATHIIACH KO MHE:

- You're always crying, you silly girl (I cried then too). —
BeuHo TbI 11auenb, gypouka (s v Torga riakana). Well, tell me,
what are you crying about? Hy, ckaxu MHe, 0 4eM Thl IL1ayelib?

“They want to take me and give me away as a servant,” I said,
“but I don’t know how to do housework.” — OHu XoTAT MeHs
B3SITh M OTJATh B MPUCITYTH, — MPOrOBOPUJIA 51, — a 51 He yMelo
padoTaTh MO XO3SHCTBY.

- Come on, baby! — IlonHo, netka! If you don’t know how
to do housework, you’ll learn little by little. Eciu Tb1 HE ymeenb
padoTaTh MO XO3SICTBY, TO MOHEMHOTY HAy4HIIIbCSA. YOu won't
be assigned to hard work right away. TeOs1 He ipucTaBsT cpa3zy
K TSDKEJION padoTe.

“No, they will,” I say, “and if I can’t do it, they will beat me
and the maids will force me to work with beatings.” — Her, npu-
CTaBsIT, — TOBOPIO, — a €CJIU 51 HE CMOTY JIeJIaTh ee, MeHs Oy/IyT
OUTh U CITy’KaHKU OyAyT MOOOSIMH 3aCTaBJIATh MEHsSI paboTaTh.
I’'m small, and it’s hard for me to work! {1 manenbkas, u MHe Ts-
*keno padorate! — And with these words I burst into tears so
much that I could no longer speak. — U ¢ 3TriMu cnoBamu s1 Tak
pa3pblIaIack, YTo He MOIJIa OOJIbIIIE TOBOPUTD.



My kind governess was very touched and decided not to send
me into service for the time being; Mosi noOpas BocuTaTebHU-
11a OYeHb PACYyBCTBOBAJIACH M PEILIMIIA HE OTJaBaTh MEHs MOKa-
MecCT B yciyxkeHue; she told me not to cry, saying that she would
talk to the mayor and that they would not send me into service
until I grew up. oHa BeJiesla MHE HE IUIaKaTh, CKa3as, YTo IOro-
BOPUT C FOCIIOJMHOM M3POM M YTO MEHSI HE OTAAAYT B YCIIy:Ke-
HUe, TIOKa 51 He MOAPACTYy.

However, this promise did not calm me down, because the
very thought that I would one day become a servant frightened
me; OHaKo 310 o0elaHe He YCIOKOUJIO MeHs1, TOTOMY UTO ca-
Masi MbIC/Ib O TOM, YTO s MIOiy KOria-HUOYb B PUCITYTH, CTpa-
mmiia MeHst; even if my teacher had said that they would not touch
me until I was twenty, this would not have consoled me at all;
Jase ecay Obl MOSI BOCIIMTATENIbHUIIA CKa3ala, YTO MEHsI He TPo-
HYT JI0 JBAJIIATH JIET, 3TO HUCKOJBbKO Obl MEHs He yTemmuo; |
would have cried forever from the mere fear that this would be
how things would end. s Be4HO OBl TIaKasIa OT OHOTO CTPaXa,
YTO J€JI0 STUM KOHUYMTCSI.

Seeing that I didn’t calm down, the teacher got angry. Buas,
9TO 51 HE YHUMAIOCh, BOCIIUTATEILHUIIA PACCEPIIIIACK.

- Why are you crying? — Yero Tb1 pesemn? After all, I told
you that they won’t give you away as a servant until you grow up.
Benp s ckazana, yTo TeOs1 He OTAAAYT B MPHUCIYTH, TIOKA Thl HE
TIO/IPaCTelllb.

“Yes,” I say, “but then I'll still have to go.” — Jla, — roopio,



— HO TIOTOM BC€ ke MPHUJIETCS TIOUTH.

- The girl has gone crazy! — C yma comuta geByonka! And
what do you want, to be a lady? A THl 4TO *e, XOYellb OBITh
OapbiHeii?

“Well, yes,” 1 said, and burst into tears again. — Hy na, —
TOBOPIO M CHOBA 3aIulakajia B Tpu pyubs. At this point the old
woman couldn’t hold back and burst out laughing, as you can
easily imagine. TyT crapyiika He BblAepkajia U pacxoxoTasach,
KaK BbI JIETKO MOXeTe ce0e MpeICTABUTh.

- So that's it! — Bot oHO uto! You want to be a lady! Bam
yrogHo ObITh GapbiHeit! - she began to mock me. — crana ona
u3JieBaThCs Hajo0 MHOM. - And you think you will become a lady
if you sew and spin? — U BbI 1ymaeTe caenatbest OapblHe, e
Oynere MWTh Ja MpsiCTh?

“Yes,” I answered simply. — Jla, — IpOCTOIYIIIHO OTBETUIIA
o1.

- How much can you earn in a day, you fool? — Ckoibko xe
Thl MOXEIIb 3apadoTaTh B IeHb, JypOUKa’

— Three pence in yarn and four pence in sewing — Tpu nieHca
npsiKed U YeThipe MeHca MUTheM

“Oh, you unfortunate lady,” she continued to mock, “you

won’t get far like this!” — AX, rope-6apsiHs, — MpogOIKaIa
OHa HACMEeXaThCsl, — ITAK JAJIEKO He ye/ellb!
“That will be enough for me.” — C meHs1 OyaeT JIOBOJBHO.

“Just let me stay with you,” I said in such a pleading tone that
the good woman was moved to pity, as she confessed to me later.



TonpKO MO3BOJIBTE, MHE OCTAThCS Y Bac, — CKazajia s TaKuM
YMOJISIIOIIAM TOHOM, UTO T0Opast )KeHIMHA Pa3KaToOmIach, Kak
OHa MPU3HABAJIACh MHE BIIOCJIE/ICTBUU.

“But this won’t be enough for you to eat and wear.” — Jla Besip
9TOrO He XBaTWUT TeOe Ha MUIly U Ha ofexay. “Who will dress
the little lady?” Kto e craHeT ofieBaTh MaJieHbKYI0 OapbiHiO? she
said, looking at me with a smile. — nporoBopuia oHa, ¢ yIbIOKOI
IJIs1/1S1 HA MEHS.

“Then I'll work even harder and give you all the money,” 1
answered. — Tak s Oymy padorarth eme OOJbIlie W BCE JICHBIU
Oyay oTaaBaTh BaM, — OTBevaa .

“Poor child, this still won’t be enough for your upkeep;
provisions alone will cost more.” — benHoe auTs, Bce paBHO
9TOTrO HE XBAaTUT Ha TBOE COZIEpKaHue, OTHA TIPOBU3MUS 000N IET-
csl IOpOXe.

“Then I don’t need provisions,” I continued my simple-minded
answers, “just let me live with you.” — Torga He Hy:KHO MHe
IPOBU3UM, — TMPOAOJIKAIA S CBOM MPOCTOAYIIIHBIE OTBETHI, —
MI03BOJIbTE MHE TOJILKO UTh C BaMHU.

- Can you live without food? — Pa3Be Tl MOXeIlb KXUTh Oe3
enpl?

“I can,” I continued my childish speech and again burst into
bitter tears. — Mory, — npojoskana s JETCKylo CBOIO pedb U
CHOBA 3JIUJIACh TOPbKUMH CJI€3aMHU.

I wasn't being cunning at all; $I HuuyTh He xuTpuria; You can
easily see that all my answers were spontaneous; Bbl JIETKO MO-



JKeTe BUJETh, YTO BCE MOU OTBETHI ObLIM HENMPUHYKICHHBIMH;
but there was so much simplicity and so much ardent impulse
in them that the kind, compassionate woman also began to cry,
burst into tears, just like me, took me by the hand and led me
out of the classroom. HO CTOJIBKO B HUX OBLIO MPOCTOMYIINS U
CTOJIBKO TOPSIYEro MOpPhIBa, UTO JI0Opasi, KaJIOCTIUBAS KESHITH-
Ha TOXe 3aIljlakajia, pa3pblianach, Kak U s, B3sla MEHs 3a py-
Ky U yBeJia U3 KjaccHoM komHaTthl. “Okay,” she says, “you won’t
become a servant, you will live with me,” and her words calmed
me down this time. «JlagHO, — roBOpUT, — Tbl HE OCTYMHIIIb
B MPUCITYTHU, ThI Oy/IEIIb KUTh CO MHOW», — M CJIOBa €€ Ha 3TOT
pa3 MeHsl YCIIOKOWJTH.

After this she went one day to the mayor to talk about her
affairs; Ilocne 3Toro ornpaBuiack OHa pa3 K M3py OrOBOPUTh O
CBOMX Jiesiax; the conversation turned to me, and my kind teacher
told the mayor this whole scene; 3amen pasroBop u 060 MHe, U
Jo0past MOs BOCTIMTATESIbHUIIA PaccKa3asia TOCTIOAUHY M3PY BCIO
3Ty cueny; he was so delighted that he called his wife and two
daughters to listen, and you can imagine how merrily they all
laughed. ToTnpuiien B Takold BOCTOPr, YTO MO3BaJ MOCTYIIATh
JKEHY ¥ JIBYX Jouepel, U Bbl MOkeTe ceOe MpeaCcTaBUuTh, Kak Be-
CeJIO BCE OHU CMESUIUCh.

And then, not even a week had passed, the mayor’s wife
suddenly came to us with her daughters to visit my old teacher, to
see her school and children. M BoT He nipoliio u HeAe u, sBIs-
eTcsl BAPYT K HaM JKeHa M3pa C J04epbMU HABECTUTh MOIO CTapylo



BOCIIUTATEIbHUILY, TOCMOTPETD €€ HIKOY U jAeteid. After sitting
for a while, the mayor’s wife asked: [locuaes HemHoro, ’KeHa M3-
pa crpaliyBaer:

- Tell me Mrs.***  where is that girl who wants to be a lady?
— Ckaxxute MHE MUCCUC***, rie e Ta IeBOYKa, KOTOpasi XO4eT
OBbITH OapbIHE?

Hearing these words, I was terribly scared, I don’t know why;
VYcnbilaB 3TH COBa, s CTPAIIIHO UCIyrajiach, cama He 3Halo Mo-
yemy; but the mayor’s wife comes up to me and says: HO keHa
M3pa MOIXOAUT KO MHE U TOBOPUT:

- Hello, miss, show me what you are sewing. — 3apaBcTBy#-
Te, MUCC, MIOKa)XUTE-Ka MHE, YTO TAKOE BbI LIIbETE.

The word "Miss" was very rarely heard in our school, and I
wondered why she called me by such a bad name; CitoBo «mucc»
OYEHb PEJIKO MOXKHO OBLJIO CJIBIIIATH B HAINICH IIIKOJIE, U 51 YIUBH-
JIach, IOYEMY OHA HA3bIBAET MEHSI TAKUM HEXOPOIINM HMEHEM;
Nevertheless, I stood up, curtsied, she took the work from my
hands, looked at it and said; Bce xe 51 BcTana, crienajia peBepaHc,
OHa B3sUJ1a y MeHsI 3 pyK paboTy, B3MIsIHY/Ia HA Hee W CKa3aa;
that it was done very well, then she looked at my hands and. yro
ClIEIaHO OYEHb XOPOIIO, TOTOM [TOCMOTPEJIA Ha MOU PYKH U. said:
cKazaa:

- Really, she — IlpaBo, ona. can become a lady: MmoxeT cratb
OapwiHeit: look at her little white hands. mornsiaute, kKakue y Hee
OeJIeHbKUE PYUKH.

I liked it terribly, but the mayor's wife did not stop there, she



put her hand in her pocket, gave me a shilling and told me to
work hard and study diligently, then perhaps I would manage to
become a lady. VkacHo MHe 3TO MOHPABUJIOCH, HO JK€HA M3Ipa
3TUM HE OrpaHUYWIIach, CyHyJIa pyKy B KapMaH, Jlajla MHe III-
JIMHT ¥ BeJiesia padoTaTh CTapaTesbHO M MPUJIEKHO YUIUThCS, TO-
I71a MHE, MOXKET OBbITh, YIACTCS CAENAThCS OAphIHEN.

All this time my kind old governess, the mayor's wife, and all
the others did not understand me at all, because they meant one
thing by the word "lady," and I meant something quite different.
Bce 310 Bpems Most 1oOpasi cTapylika-BOCIUATATEIbHALIA, JKEHA
M3pa ¥ BCe MTPOUME BOBCE MEHsI HE MOHUMAJIU, IOTOMY YTO OHU
No/Ipa3yMeBaJIH MO CJIOBOM «OapbIHsI» OJIHO, & 51— COBCEM JIpY-
roe. Alas! VBol! It seemed to me that being a lady meant working
for yourself and earning so much money that you didn't have to
go into servanthood, whereas for them it meant a high position
in society, wealth, a luxurious life, and I don't know what else.
MHe Ka3ajioch, 4To OBITh OaphIHEH — 3HAYUT padoTaTh Ha ceOs
U 3apadaThiBaTh CTOJIBKO JIEHET, YTOOBI He HY)XHO OBUIO U/ITH B
NPUCITYTH, TOT/1a KaK J1s1 HUX 9TO 03HAYAJI0 BHICOKOE MOJIOKEHHE
B 00111ecTBe, OOraTcTBO, IIMPOKYIO KU3Hb U HE 3HAIO YTO EIlIe.

When the mayor's wife had gone, her daughters came in and
also wanted to see the lady; Korga xeHa Mapa ynanuiace, BOIUIA
ee Jouepy 1 TOXe Moxenanu yBuaeTs OapbiHio; They talked to me
for a long time, and I answered them with the same simplicity;
OHH JIOJITO CO MHOW Pa3roBapHvBajId, U 51 OTBEYaIa UM C TEM Ke
npocroaymmeMm; Every time they asked me if I had really decided



to become a lady, I answered "yes." kKaxJpIil pa3, Kak OHUCIIPA-
IMIMBAJIM MEHsI, IEMCTBUTENIBHO JIM 51 pelliiia CTaTh OapblHEH, s
orBeyasna «ga». Finally, they asked me what a "lady" was. Hako-
Hell OHY CITPOCHJIM MEHSI, UTO ke Takoe «OapbiHsi». The question
confused me very much. Bonpoc ouenp mensa cmytui. Still, 1
somehow explained that it was a woman who did not go to work
from house to house; Bce ke 51 Koe-Kak OObsSCHWJIA, YTO 3TO
KEHIIMHA, KOTopasi He XoAuT padoTtarh mo gomam; They were
delighted with my answers, my chatter apparently pleased them
very much and amused them, and they also gave me money. onu
ObLIM B BOCTOPre OT MOMX OTBETOB, MOSI OOJITOBHSI UM, BHIHO,
OYeHb MOHPABUJIACH U 1T0320aBUIIA UX, M OHU TOXKeE JJAJIM MHE Jie-
Her.
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